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ARAP ROMANI: GECMISTEN GUNUMUZE!
(Etkilesimsel Arap romanina bir bakis)
Sa ‘id YAKTIN?
Ceviren: Ismail ALAN®

“Is isten gecmeden Arap romancilarina ve elestirmenlerine!! ”
1.SUNUS

11 “Arap Romani”nin Arap diinyasinda ortaya c¢ikisindaki ilk
orneklerinden itibaren onun orijinal mi yoksa taklit mi oldugu sorusu bilginler
ve arastirmacilarin merakini mucip olmustur. Ve hala bu soru romanin
gelisme siireci boyunca su veya bu sekilde tekrar tekrar ortaya atilmaktadir.
Son ¢alismalarda ortaya konulan “Orijinallestirme™* den bahsetmek belki de
bu eski problemin hala devam ettigine en iyi 6rnektir.

Biz “Arap Romani”m1 Arap toplumunun bati diinyasi1 ve kiiltiiriiyle
temasinin sonucunda tanidigi biiylik degisimler ¢ergevesinde; biitiin sanatsal
ve estetik formlari gelisen ve sekillenen bir “anlati tiirli” olarak goriiyoruz. Bu
Oneriyi de yine Arap edebiyatini destekleyen biriymis gibi sunuyoruz. Fakat
bu konuda bazi farkli diisiincelerin de oldugunu goriiyoruz. Roman
hakkindaki yaygin sOylemlerin ¢ogalmasi nedeniyle biz onu bir tir
olmasindan dolay1 “Anlat1” ve bir tiirin sifat1 olmasindan dolayr “Roman”
olarak birbirinden ayiriyoruz. Anlati kesinlikle vardir ve tiim halklarin
tarihinde mevcuttur. Fakat anlat1 tiirleri farklidir, ¢esitlidir, birbirinden ayrilir,
bazen acikca ortaya cikar, bazen gizlenir. Bu goriise gore bu anlati

I Bu makale " sl ) &I Al car 4 5ell 350" Alaméat dergisi, vol. 20., ss.39-48, Fas, 2004.
yaymnlanmistir. Bkz. http://saidbengrad.free.fr/al/n20/pdf/3-20.pdf

2 fmam Muhammed b. Suud Islam {iniversitesinde Arap Dili ve Edebiyati Profesoriidiir.
Caligma alanlar1 Edebi anlatilar ve Gostergebilim, Edebiyat ve Edebiyat Elestirisi Teorisi, Arap
Islam Anlat: Gelenegi, Folklorik Kiiltiir konulari iizerinde yogunlagmustir.

3 Mus Alparslan Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii,
Arap Dili ve Edebiyatt ABD Arastirma gorevlisi.

4C.N: Orijinallestirme: Bu terim ile ifade edilmek istenen Arap romaninin bati menseli olmayip
aslen Araplarin kendi edebiyatlarina ait oldugunu savunanlarin onu kendi edebiyatlarina mal
etme ¢abasidir.
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tirii(Roman) tipki1 Arap diinyasinda dogusu ve gelismesini gerektiren sartlara
uygun olarak formunu olusturdugu gibi ortaya ¢ikmasini gerektiren faktorler
lizerine batida ortaya ¢ikan yeni bir anlat1 tiirtidiir.

1.2. Biitiin anlat1 tiirleri- ki burada konumuz romandir- ortaya
ciktiktan sonra zamanla birlikte gelisir, yapisi, sunulus sekli ve algilanisi
degisiklik gosterir. Ondan kiiltiirel alanlarda tiirler ortaya ¢ikabilir. Ve farkli
alanlarda onun disinda farkl tiirler ortaya ¢ikabilir. Polisiye ve bilim kurgu
romanlar1 Ingiltere ve Amerika'da diinyanin diger iilkelerine gore daha gok
gelismistir. Ayni sey Avrupa igin de medya ile baglantili olarak yeni anlati
tirlerinin ortaya ¢ikmasi hususunda sdylenebilir. Fakat Arap Anlati
yaraticiliginda bunun bir tiir olarak hala bir 6rnegi yoktur. Belki makamelere,
halk hikayelerine ve bunlarin disinda Arap hikayesi tarzinda ortaya konulan,
Arap kiiltiiriinde insanlarin durumlar1 ve yasam sartlarindan dolay1 ortaya
¢ikan anlati tiirlerine gidebiliriz. Fakat bunun bagska kiiltlirlerde ortaya ¢ikisi
gecikmistir. Bu yiizden “Roman”in Arap kiiltiiriinde ortaya ¢iktigini savunan
pek ¢ok Arapga caligmada yaygin goriilen bu hataya ehemmiyet vermiyoruz.
Bu “cins” ve “tiir” arasindaki (farkin anlagilmamasindan kaynaklanan) apacik
bir yanlistir. Bize bu ikisini birbirinden ayirmak ve bu yanlisi itibara almamak
diiser. Bu karigiklig1 ayirt etmek ve bu yanlisi itibara almamak ayni zamanda
bize Arap romaninin gelisimini disiinme ve herhangi bir kopukluk ve
kisitlama olmadan olgunlagsmasini gézlemleme imkani saglamaktadir.

2. 11k 6rnekler

2.1 Savundugumuz fikre uygun olarak bazi bati roman 6rneklerinin-
ister bu ylizyilin basinda doguda ortaya ¢iksin isterse bu ylizyilin ortasinda -
Fas gibi- romanin ortaya ¢ikisinin geg¢ kaldigi bazi Arap iilkelerinde ortaya
¢ikmig olsun- ilk “Romanlar” olarak isimlendirilen romanlarin {izerindeki su
veya bu sekildeki etkilerini ortaya koyarak, sanatsal yapilarini ve gercekgi
Ozelliklerini kaydediyoruz. Bati anlat1 tiiriiniin Arap romani yaraticiligindaki
bu etkilesimi hala su veya bu sekilde olusumunda ve farkli gelisimlerinde
goruniyor.

Ne var ki bu ilk romanlar —bunun yani sira- Arap hikayeciligi ve anlati
kiiltiiriiyle baglantili 6zellikle de bir takim Arap hikaye tiirlerinden naklolan
baz1 hikaye tekniklerinin kullanilmasi bakimindan bazi etkilesim izleri de
tasiyordu. Ornegin makameler, miisimereler, dini kissalar veya el- Muveylihi'
nin Hadis Isa b. Hisam, Hafiz [brahim' in Leyali Satih' inde buldugumuz baz1
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halk masallari, bunu yani sira Mes'di' nin Hadis Ebi Hureyre'si ve bunu
izleyen donemdeki baz1 metinler buna en giizel 6rnektir.

2.2. Farkli yapilan ile Arap hikayeciliginin g¢ergevesi bu tiir
metinlerde belirgindir. Tipki toplumsal ve siyasal gerceklerin yapilarii
kisilestiren bir evrensel hikayenin temellerini olusturdugu ve onu “Kissadan
Hisse” olarak isimlendirilmesini saglayacak sekilde sunmaya ¢abalamasi gibi.
Biz onun bu metinlerde ve benzerlerinde Arap hikayeciligi belleginde 6nemli
bir olgu olarak geldigini ve gergekgi ve tarihi romanlarda agik¢a gériilen —
hikayesel- bir anlatic1 bakis agisina olan ¢abay1 goriiyoruz. Nitekim bunlar
icerisinde hikayeciligin 6rneklendirildigi — ister Arapgaya ¢evrilmis batili
romanlar olsun isterse onun tarzinda yazilmis olsun-taklidi batili roman
sekilleridir. Baska bir ifadeyle bu oOrnekleri tarihle arasindaki baglar ile
sinirlayan igerisinde gerceklerin olustugu bazi 6zelliklerini Arap anlatisinda
bazi sekillere dayanarak Ozelliklerini agiklamaya calisgan veya elestiren
tarzdir. Nitekim o geleneksel yaraticilik seklinde oldugu gibi roman
orneklerinden de faydalanmstir.

Ik romanlarda olan o&lgiitlerin Arap kiiltiiriiyle farkli bir sekilde
baglantilar1 g6z Oniline alinmadan Once belli bir siire gecmesi ve Arap
romaninin olusum ve gelisim siireci hakkindaki varsayimlarin saglam bir
zemine oturmasi gerekmektedir. Arap hikayeciligine dayali ilk 6rnekler bize
seci lzerine kurulu, belagat kurallarinin kullanildigi, igerisine meshur Arap
sairlerinin kasidelerinin yerlestirildigi ve bazi kahramanlarin bazi siir
beyitleriyle konusturuldugu bir dilin kullanildigini agikca gosteriyor. Kiiltiirel
miras burada kendisinde bulunan sanatsal bir tecriibenin parcasi olmasi
itibariyle degil kisilerini olustururken gercek ile aralarinda bir bag kurmaya
caligsan yazarin edebi arka planin bir pargasi olarak hareket ediyor. Bunu yeni
Arap romancilarinda da gérmek miimkiindiir.

3. Olusum siireci

3.1. Arap anlati kiiltiiriiniin batiyla etkilesime gecmeye basladigi
60’11 y1llardan giinlimiize kadar siiren devre; kurulum ve gelisme donemindeki
durumu farkli perspektiflerden bize gosteriyor. Sanatsal platformda roman
basl bagina bir sanat haline geldi. Ayricalikli tabiatiyla farkli tecriibeler
kazandi. Siiphesiz tecriibeler farklilasti ve farkli Arap {ilkelerinde
isimlendirmeler ¢ogaldi. Tipki uygulamada uzun bir ge¢mise sahip oldugunu
gordiigimiiz “Sair” den bahsetmek gibi “Romanci” dan bahsetmek de
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miimkiin oldu. Fakat Romanc1 kelimesi anlatida isleyis tarzini ve tekniklerini
kullanmis bile olsa “Ravi” kelimesiyle arasindaki baglarini kopardi. Bu konu
kiiltiirel bir boyut kazanmis bu baglar hakkinda dikkatlice diisiinmeyi
gerektiriyor. Ozel 6nemine binaen “Etkilesimli Roman”dan bahsettigimizde

bu konuya tekrar donecegiz.

Nitekim birikimler ister tek bir romanciya veya tek bir Arap tilkesine
ait olsa da ¢esitlendi. Gelecekte, “Tarihi, Romantik ve Gergekei” biiylik roman
egilimleri tercih edilecek ve asagida sayacagimiz yazarlarin karakteristik
ozellikleri belirlenecek. Bu yazarlar sirasiyla sunlardir: Necip Mahfiiz, Yusuf
es-Sibai, Yusuf Idris, Thsan Abdulkuddtis, Muhammed Abdulhalim Abdullah,
Siiheyl idris, et-Tayyib Salih, Abdurrahman es-Sarkavi, Mahmid el-Mes’0dj.

Fikri ve toplumsal platformda, ikinci diinya savasinin hemen
arkasindan yazinin yayginlagmasiyla Ulusalcilik, Sosyalizm ve Varolusguluk
gibi entelektiiel yazin tiirii yonelisleri egemen oldu. Vatan, sosyal siniflar,
halk, birey, hiirriyet ve sorumluluk sdylemleri belirginlesti. Biitiin bunlar
toplumun tiim sorunlarim kucaklayan, farkli yapilarii bir araya getirmeye
calisan ve Sosyo-Politik ¢ekismelerle aldkali biiylik sorunlar1 gézlemleyen
sanatsal bir hitap olarak Arap romaninin medeniyet seviyesinde seckin bir yer
kazanmasina katkida bulundu.

3.2. Ne var ki 67 hezimeti', modern Arap toplumunun tarihinde
yeni bir asama niteligindedir. O, “Nahda” déneminden itibaren birikmis bilgi
birikimini bile tekrar gdzden gecirilmesini gerektirdigi gibi; revacta olan farkli
sanatsal ve estetik sdylemler iizerinde de tekrar diisiinmeyi gerektirdi. Eger
“Gergek”, ister Oz’{i agiklamayla olsun isterse batidan farkli pozisyonlar alsin
sanatsal ve fikr kazanimlarin ¢ogunda dikkat ve diisiinmenin kose tasi olarak
kabul edilirse; Arap romani bazi deneyimler boyunca c¢aligmis ve 60' larin
sonundan beri gercegin tarihle beraber kullanilmasini dikkate almis ve
tarihteki koklerini itibara alarak gercegi yeni bir tarzda sunmaya calismustir.

Bu doniisiim Tarih, Kiiltiir ve Gergege ait 6l¢iitlere anlam kazandirma
gorilisiinlin seyrine katkida bulundu. Tarih, 6zlem ve ibret konusu olarak
kalmadig1 gibi zamanla baglarin1 koparip uzak ge¢mis olarak da kalmadi.
Ayn1 zamanda gerceklik bize dis diinyadan miikemmel bir alem ve Oz’den bir

U'CN: Araplarin 1967'de Alt1 Giin Savasi'nda yasadig1 hezimet ve Israil’den yedigi agir
darbenin tarihidir.
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parca olarak sunamayacak sekilde paramparga oldu. Fakat yine de o, benligin
farkl1 belirtileri ile konumuna ve suuruna bakar oldu.

3.3 Tarih, kiiltiir ve gercege ait bu yeni kavram Oz ve digerlerinin
okunmasinda farkli olasiliklar sunacaktir. Bu yeni goriis ve biling boyunca
kiiltiirel ve gercekei konular birlikte gerceklesecektir. Bu bize bir taraftan
Cemal el-Gitani, Emil Habibi, Mecid T{by4, Hani er- Rahib, Vasini el- A ‘rac,
et-Tahir Vattar, Emin M‘alaf, Mu’nis Er-Reziz, Recai Alim, Salim Hamis,
Ibrahim Dergisi gibi, diger taraftan Sun‘ullah ibrahim, Haydar Haydar, Edvar
el-Harrat, Yasuf el-Ka‘id, IlyAs Hari, Nebil Siileyman, Hanin es-Seyh,
Ibrahim el-Fakih, el- Meylidi Sagmim, ‘izzuddin et-Tazi, Muhammed
Barrada, Baha et-Tahir, Muhammed el-Bisati, Hayri Selebi, vb. pek ¢ok Arap
romancisinin iirlinlerinde agik¢a goriinmektedir.

4. Doniistim Siireci

4.1 Kiiltiirel miras bilinci, gergeklige bakis agisinin yenilenmesi
ve Arap deneyimiyle etkilesim sanatsal, toplumsal, bilimsel biiytik problemler
dahilinde bir araya gelmesi ve senkronize olmasi insanogluna uzun gelir.
Bunlar su sekilde goriiniiyor:

4.1.1 “Gergekei Ve Tarihgi Arasindaki Bag”: Iginde yasadiginuz
gercek bugiiniin ortaya ¢ikardigi bir sey degildir. Onun tarih ve kiiltiirel mirasa
ait kokleri vardir. Bu, yeni bakis agilar1 ve dlgiitlerle Arap kiiltiirel mirasini
tekrar gézden gecirilmesini doguracak temel fikirdir. Bunun etkileri bir
taraftan hikayenin bir maddesi olarak Arap anlati kiiltiiriiyle etkilesime giren
Arap romani iizerindeki etkileri veya diger taraftan anlati metotlarindan biri
olmasi bakimindan agik¢a goriilecektir. Kiiltiirel miras ile olan etkilesim bu
gercegin koklerine bakmay1 gerekli kiliyor. Veya bu kiiltiirel miras ve tarihin
halihazirdaki durumumuzla uzantilarim ve aralarinda bulunan farkl
baglantilar1 incelemeyi gerekli kiliyor. Bu bag hikayenin bir konusu olarak
zii olusumu siirecinde iken gdz 6niine almaya miisaade etmistir. Oz, bu
olusuma sebebiyet veren pek ¢cok ortamiyla etkilesimdedir.

Bu biitiinlesme veya baglarin kuvvetlenmesi ayni zamanda gercege ve
tarihe yonelik aralarina biiyiik mesafeler koyan eski bakis agisini1 goz ardi eden
yeni bir bakis acisimin filizlenmeye baslamasimna neden olmustur. Roman
yazar1 bu kiiltlirel mirasla alakasimi artirdi, kaynaklarimi c¢ogaltti ve
cesitlendirdi. Genel olarak evrensel kiltiir olarak bilinen sinirda durmadi.
Aksine folklorik yaraticilik veya genelde folklorik kiiltiirde pek ¢ok yoniinii
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gelistirmeye yoneldi.

4.1.2 “Roman formunun temellendirilmesi ve deneyimi”: Roman
ve tarihsel gergeklik arasindaki baglar hakkinda diisiince diizeyinde
gerceklesen durum sanatsal platformda Arap romanina yeni bir alan
kazandirmaya katkida bulundu. Dil, {islup ve yazim teknikleri diizeyinde
bircok gelisme yasandi. 50'li yillarda ve 60'larin baginda hiikiim siiren Realist
romana ait olgulara tepki olarak roliinii oynayan kiiltiirle etkilesime gecen
roman farkli deneyim ve kazanimlarindan istifade etti. Bu goriise uygun
olarak ilk 6rneklerdeki gercekleseni géz ardi eden boyutlar romanda ortaya
cikti. Bu bagdasimdan ortaya ¢ikan ise Arap romaninin tecriibe ufuklari ile
dolup tasmay1 basarmasidir. Ayn1 zamanda bize Arap kiiltliriiyle etkilesime
gecen kurallar tizerine kurulu deneyimler sundu. Biz de bu durum karsisinda
deneyim savagina giren Arap romaninin orijinallesmesi hakkinda konusur
olduk.

Orijinallestirmeden konusmayir miimkiin kilan durum Arap edebi
elestirisinde biitiin bu dikkati ele aldi. Bence Arap romaninin tiirii konusunda
ve anlatiminda daha 6nce gecenlere temel olarak doniiyor. Ciinkii ¢coklart hala
onu orijinal degil sahte olarak niteliyor. Sanki orijinallestirme Arap anlati
basaristnin kiiltiirel boyutunu aydinlatmada yol aliyor. Bu dogru degildir.
Ciinkii romancinin sanatsal ve yaraticilik diisiinceleriyle uygun hikaye
deneyimleriyle ilham almasi ve etkilesime girmesine imkan sagliyor.
Orijinallestirme olgusunun belirginlesmeye baslamasindan az 6nce kitap
yazan romancilarin Arap kabul edilmemesi veya Arapg¢a bir roman
yazmadiklarini sdylemek miimkiin miidiir? Boylece biz farkli tiretim ufuklar
arayan yeni Arap romani deneyimlerine temel bir isim olan
orijinallestirmeden konugmanin miimkiin olmadigin1 gdriiyoruz. Yeni
deneyim igerisinde anlayabildigimiz anlamiyla orijinallestirme Arap
romaninin gelisim 6zelliklerinden biridir. Bu 6zellik Arap anlatisin1 yeni
yaraticiliklara yonelten faktor olarak goriiliir. Yeni roman olarak bilinen bu
tir icerisinde bazi farkli sdylemler cisimlestigi gibi bati tekniklerini
kullanmaya yonelmis farkli tecriibe yollar1 ve yeni bir roman deneyimiyle
kars1 karsiya kaldik.

4.2 Bu baglamda Arap romam ile kiiltlir arasindaki bagin
kendisine toplumla ve igindekilerle etkilesime girecek yeni bir destek
verdigine varabiliriz. Bence bu bag Arap romam konusunda, bu zorluk her
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ortaya atildiginda sabit kalan kaynaklara benzeyen ya da kiiltiirel iiriinler
olarak isimlendirilmekten wuzak Arap roman tecriibesi oOzelliklerini
karakteristik ve iistiin 6zellikleriyle sunmay1 basarmistir.

Bdylece tiirli ne olursa olsun etkilesime girme basarisi iyi oldugu siirece
herhangi bir yeni iiretim denemesinde kiiltiirel mirasla etkilesimine binaen
hala sanatsal deneyimi &zellikleriyle gosteren 6nemli bir delildir. Burada
Borges, Marx, Umberto Eco, Paulo Coelho ve digerlerinin goriisleri
onlimiizde durmaktadir.

4.3. Roman deneyiminin kazanim diizeyindeki gergek problem —
her ne olursa olsun- kiiltiir veya deneyimin birlikte etkilesimi konusuyla
alakali degildir. Ama gercek sorun bu birlikteligin nasil gergeklestirildigi ve
bu baglantilarin basarili sekilde kullanilip kullanilmamasiyla alakalidir. Bu
durumdan biitiin romancilarin veya yazarlarin kiiltiirel mirasa yonelmedikleri,
onu denemedikleri ve bu niteligi gerektiren metinleri zoraki yazdiklari ortaya
cikiyor. O zaman deneyim ve karar vermenin basarisini garantilemek i¢in bu
sorunu diizeltmek ve etkilesim seklini, tarzini, olusma seklini gdz Oniine
almak gerekir. Veya tam tersi.

Bu agiklamaya bagli olarak pek ¢ok Arap yazarinin romana yeni bir
fikir sunma hususunda yeni roman deneyimini islemede Arap kiiltliriiyle
etkilesiminde gercekten basarili olduklarini goriiyorum. Nitekim bazilari-
kiiltiirel mirasa donmiis olsalar ve onun yapilarini bazi sekilleriyle Arap anlati
tekniklerini kullanmaya c¢aligsalar bile- buna ragmen okuyucu olarak
etkilesime girebilecegimiz yeni bir deneyimi sunmay1 basaramadilar. Bunun
sebebi ise kiiltiirel miras veya tarihle etkilesime gegme yontemi ve goriis ve
tecriibeyi sunus seklidir.

4.4. Yeni Arap romani-ki o Arap kiiltiiriiyle etkilesim i¢inde iken-
sanatsal liretim ve metinsel yaraticiligi igeren ikili bir 6rnegi basardi. Birinci
ornek halihazirda ki Arap gergeginin Oonemli bir parcasini- sadece tarihe
uzanan koklerine giderken- harekete gecirmede ortaya ¢ikiyor. Bu gercevede
Arap romani pek ¢ok kazanim ve farkli yonleri ve sartlariyla Arap tarihine
dikkat ¢eken Arap entelektiiel projeleriyle karsilasti.- -ki bu konuyla
etkilesimindeki tiim uygulama denemelerinin sart kostugu ihtilaflarla birlikte
gerceklesmistir.-  Arap romancilarinin iist diizey sanatsal bir bakis acis1 ve
elestiri bilinciyle Arap kolektif hafizasinin 6nemli pargalarini kesfetmede ve
onunla etkilesime gegcmede gercekten basarili olduklarini gériiyorum.
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Ikinci ornek ayirt edici Arap 6zelliklerine sahip roman deneyimlerini
sunma konusunda ortaya cikiyor. Bu ise ilham yoluyladir, konularin
kullanilmas1 ve ¢ok 6zel Arap anlati yollarinin kullanilmasi ve deneyimin
Arap romanin1 gercekei romanda biriken eski yapisindan ve iisluplarindan
kurtaracak tarzda kullanilmasi yoluyladir. Arap romani bu yoénelislerde pek
cok oOzellik ve yontem cesitlerini tanidi. Romancilarin kiiltiirel mirasla
etkilesime ge¢me konusunda kesistiklerini goriiyoruz. Fakat onlarin
karakterlerini olusturma yollarindaki farkliliklar1 ve iiretim sekillerini ve iyi
bir sekilde kullanildig: siirece kiiltlirel miras varligimin canli ve zengin bir
hazine oldugunu ortaya koyan seyi belirliyoruz. Bu etkilesim roman
tecriibesine taze kan ve zengin imkanlar sagladi. Arap kiiltlire]l miras
kanallariyla etkilesim sekilleri yoniiyle bu deneyim hakkinda karar vermek
vaktinden once gerceklesecektir. Fakat su an kesin ve somut olan bu
igbirliginin Arap roman tecriibesine yaraticilik ve Oneri igin genis bir alan
kazandirmis olmasidir. Higbir deneyim c¢abalamadan hizli bir basariy
yakalayamaz. Deneyimin basarisinin 6lgiitii ortaya atilmis bazi basarisizlik ve
kusurlar sebebiyle ondan kesinlikle vazge¢gmek olmamalidir. Ozellikle de
zorluklardan ve engellerden kurtulamamis yaraticilikla alakaliysa.

Arap romancisi, pek ¢ok farkli kiiltiir diinyalarii kesfettigi halde, bazi
olgularda durmamakla ve kiiltiirle bagin1 koparmamakla mesguldiir. Biitiin
hallerde ve konumlarda gercekligi, olay benlik ve alem hakkinda derin
diisiinceyi ele almasi gerekir. Aksi takdirde etkilesim tarihiden tarihi olmayan
bir goriise doniislir. Boylece deneyim benzersizligini ve oOzelliklerini
kaybeder. Arap romancisi bu iki 6rnegi de eszamanl olarak gelistirmede
basarili oldukca ve yaraticiliginda miikemmellige ulagtikca Arap roman
tecriibesi gelisir ve gelisiminin seyirleri ona gelisme ve yaraticilik konusunda
yol gosterir.

6.Baskaldir1 zamani:

Pek ¢ok yeni zorluk Arap romanina ve Arap romancisina degisimi
dayatiyor. Ozellikle romanin olgunlasmasi deneyimin su sekillerde
gerceklestigini somut sekilde agikliyor. Bunlar:

1. Nahda doneminden itibaren Arap toplumunun degisimiyle
beraber hareket etti. Tiikenmeyen acilar1 ve yarim kalmis hayalleri dile getirdi.

2. Arap toplumunun atlattigi biiyiikk kavsak noktalarindaki
siyasi fikri i¢timai konularla bogustu.
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3. Romanin geg ortaya ¢iktig1 Arap iilkelerindeki bazi yazarlarin
ekledikleri iistiin dzel tiirlerle zenginlesti. Libya’da Ibrahim el-Kfni, Suudi
Arabistan’da Recai Alim, Fas’ta Ahmet Tevfik, Liibnan’da Rebi‘ Cabir,
Yemen'de Habib ‘Abdurrab Sur(ri vb.

4. Sifahi anlatim gibi basit yollardan tutun, cogu karmasik farkl
teknikler ve sekillere kadar hepsini denedi.
Asagida sayacaklarimiz ise bu teknikleri ve sekilleri gostermektedir:

1. Nicelik bakimindan deneyimlerin artmasi( kisa dykiiden uzun
oykiiye)

2. Ciltli roman tiirleri ortaya ¢ikmasi (ligleme, besleme)

3. Ortak yazilan romanlarin ortaya c¢ikmasi ‘Abdurrahman

Munif ve Cebra Ibrahim Cebra gibi.

4, Bazi roman deneyimlerinin siirle baglantili olmasi el-*Azzavi
ve el-Harrat gibi ya da drama ile baglantili olmas1 Fahd Isma ‘il gibi.

5. Ierisinde tarih, kiiltiir, ger¢eklik ve farkli yonleriyle dramatik
ve hayali tuhaf tiirlerin farkli sekillerin girdigi abartili deneyimlerin ortay
¢ikmasi.

6.2 Biitiin bu varyasyonlar ve bunlardan tiireyen yeni roman
tiirleri Arap romancisini uzlagma ve ayrisma yonlerini kesfetmek icin Arap
romanini arastirmasiyla kalmadi, dyle ya da bdyle kendisiyle etkilesime gecen
okuyucusunu yaratti. Buna baglh olarak pek ¢ok roman deneyimi okurundan
mahrum kaldi. Ve digerleri bir tiir olarak okuyucuyu etki alanina aldilar.

Ne var ki okuma sorunu sadece okuyucunun tiiriine ve metinle
etkilesime girme kabiliyetine bagli degil ayn1 zamanda etkilesim imkani
dahilinde roman metnini yeniden iiretmesine baglidir. Deneyimin
cesitlenmemesi hikaye diinyalarmnin yaratilmamasi, yeniligi devam ettirme
kabiliyetinin olmamasi bunlarin hepsi bu sabit imkénlarin tiiketilmesine ve
anlat1 yaraticih@min ¢ikmaz bir yolda son bulmasina hizmet etti. Bagka bir
ifadeyle okumanin ufkunu daraltti. Iste bu yeni Arap romaninm icinde
bulundugu durumdur. Kiiltiirle etkilesimin ve tecrilbeye dalmanin zirve
yaptig1 80’ler ve oncesinde yasanan durumun aksine merak uyandiracak ve
okuru kendine ¢ekecek tarzda yeni romana ¢ok az rastlanir oldu.

6.3 Bu durumun zamanla Arap romaninin islevselligini bitirmesi
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ve onu asirlardan beri modern Arap siirinin yasadigi berbat duruma diigiirmesi
miimkiindiir. Arap romanimnin kars1 karstya kaldigi problemler: imkanlarmi
tekniklerini hikaye diinyalarmi ve etkilesim sekillerini biiyiik gerceklerin
degisimiyle ayni oranda yenilemeye devam etmesi veya varlifinin yavas
yavas azalmasi net bir sekilde goriilmeye ve bitene kadar etkisini kaybetmeye
basladi.

Bunun en o6nemli delili -pek ¢ok delillerle bize agikliyor- ise en
onemlileri pek c¢ok romanin ve romanciin ortaya ¢ikmasidir. Eger
deneyimlerin tekrar1 ve yeni tiretimlerin ¢ok az oldugu bu kokusmuslugun
ortasinda bu durumu olumlu kabul etmek miimkiin oldugunu varsayarsak;
sonunda ne kadar az gergek yazar ve okunasi romanlar bulacagiz? Bu durum
bir felaketi haber vermiyor mu?

7.Deneyime yeni bakis acilar1 hakkinda: etkilesimsel bir roman igin
7.1. Baslangica doniis:

Arap romani en ¢ok 20. Yiizyil boyunca gelisti. Batt romaninin farkli
deneyim ve tekniklerinden faydalandig: gibi geleneksel Arap anlat tiirlerinin
tamamini kullandi. Olusumunda ve olgunlagsmasinda — bu bir¢ok yoniiyledir-
toplumsal sorunlarla bogustugu gibi farkl tiirlerde daha 6nceki devirlerde
tanimi yapilmamis pek ¢ok alana girdi.

Deneyimler gesitlendi kanallar ¢ogaldi. Tipki diger roman deneyimleri
sinemaya uyarlandig1 ve televizyon dizilerine giden yolu kesfettigi ve bati
dillerinde {izerinde c¢aligmalar ve arastirmalar yaptirmayr bagardigi gibi
bircogunun Yabanci dillere karakteristik 6zellikleriyle ¢evrilmesi siiresince
yabanci okuruna ulagmayi da basardi. Ve o bir biitiin olarak bilginler,
arastirmacilar ve elestirmenler tarafindan 6nem verme siirecini yansitiyor.
Biitlin bunlar bize net olarak acikliyor ki; Arap romani, yeni bir tiir olarak
dikkatleri biiyilik oranda iizerine ¢ekmeyi ve eski bir tiir olan siirin iggal ettigi
konumu ele gecirmeyi basardi. Nitekim onu, yeni Arap divani olarak kabul
eden ¢ok sayida kisinin varligi bunu bize gostermektedir.

7.2 Ne var ki bu ele gegirdigi konum —ister lehine ister aleyhine —
bizi bu iddialar iizerinde durmaya ve ona gelisim ve yenilenme imkani
saglayacak yeni yollar bulmaya ve yeni ufuklar aramaya itiyor. Cilinkii kendini
stirdiirmeye ve stirekli olarak yenilenmeye gii¢ yetiremeyen edebi tiir kendini,
0zii gelistirmek ve merak uyandirmak i¢in duraklamaya maruz kaldigi bir
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zamanda buluyor. Simdi ise Oyle goriiyorum ki Arap romanmi birkag¢ asir
boyunca kendine imkan saglayan onemli gozlemine ragmen 20. Yy.'n son
yillarinda 70’ler ve 80’ler de olan duruma uydurarak yaraticilik, telakki ve
arastirma yoniiyle parlakliginin azalmaya bagladigi yollara girdi.

Bence bu iddialar bir yoniiyle roman yaraticilig1 diger yoniiyle roman
elestirisiyle alakalidir. Bu da aralarindaki kuvvetli bag nedeniyledir. Gegen iki
asir boyunca ikisinden birinin gelisimi digerini de bagladi ve gelismeye
mecbur etti. ikisinden birinin gelisimindeki gecikme digerinin de zorunlu
olarak gecikmesine veya bir digerine olumsuzluk olarak yansimasina neden
olmustur.

Artik biz onu bize bu bagin seklini agiklayan roman ¢aligmalarindan
biri olarak gormeye basladik. Bu yiizden Roman ve elestiri isinin en kisa
zamanda kazandirdig1 bu iddialar1 belirlemeye calisacagiz. Bu ise tiim Arap
romancilar ve elestirmenleri is isten gegmeden asrin zorluklari, 6z, deneyim
ve anlat1 vasitalarini yenileme konusunda bir araya gelmeleriyle miimkiindiir.

7.3 Roman elestirisi iddialari:

Arap edebi elestirisi en ¢cok yapisalci olarak bilinen donemde gelisti. Ve
roman elestirisinin siir elestirisine oranla bu donemde ki payr onemlidir.
Kiiltiirel alanlarda ve kitaplarda onunla alakali miitalaa ettigimiz ¢aligmalar ki
biz 21. Yiizyilin ilk giinlerini yasarken Sanki bu ¢caligmalar ve arastirmalar ¢ok
geriye gitmeyen bir tarihte kok salmis gibi hala bizi 80'lerin basindaki
basarilarina yonlendiriyor. Tam tersinin dogru olmasina ragmen. Bu
caligmalarin basina tekrar ve kisir dongii tiirii oturdu. Ve ortada ¢aligmalarin
ve arastirmalarin gergeklestirdigi dnemli bir eszamanli hareket kalmadi. Bazi
cabalarda basit kaldi. Ve bazilar1 edebi elestiriyi bitmis olarak gormeye
bagladi. Bize diigsen ise kiiltiirel elestiriye siki sikiya sarilmak ciinkii o
onlimiize en genis alanlar1 agryor ve buna benzer ¢agrisimlar yapiyor.

Bence roman elestirisine ait en temel iddia tekrar etmekten ve hazir
olanla yetinmekten kaginmak iginde gizlidir. Cilinkii Arap roman elestirisi
alaninda basarisii gelistirmek hayati bir mesuliyettir. Gegmiste ortaya
koyduklar1 tizerinde durmak ve onu sanki yeniymis gibi sunmak onu ancak
yok olmaya siiriikler. Yeni ¢abalar ve teorik gelismeler tizerine agilimlar Arap
elestirisi deneyiminin geligmesi istenilen seviyeye yiikselmesi igin
zorunludur. Hala arastirmacilar algi, metinler arasilik, anlati ve bunlarin
disinda c¢agdist siireklilik kazanmamis diislinceler hakkinda konusuyorlar.
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Takipgilerine ise sadece bunu begenmek diisiiyor. Biz hala vazgecilmis
varsayimlar ve teoriler {izerinde dururken batida elestiri calismalarinda 6nemli
derecede biiyiik gelismeler yasandi. Calismalar Giidii bilim, Iletisim
kuramlari, Interaktif medya, Oyun teorisi ve Bilissel psikoloji, Bilissel
bilimler, Interaktif medya, Sanal zekd Antropoloji vb. ile acilimlar gosterdi.

Edebi ¢aligmalar yeni bir arastirma devresine girdi. Ve yeni terimler ve
kavramlar dogdu. Fakat hala biz onunla etkilesime girmekten uzak duruyoruz
veya onun sinirlandirdigi arkaplani igsellestirmek istemiyoruz. Biz heniiz
isitsel ve yazinsal metinlerle alakali kavramlarin esiriyken ve biz hala
elektronik kitap seviyesiyle etkilesime yiikselmemisken , Batida metinle
alakali kavramlar ortaya ¢ikti. Metin Orgiisii, interaktivite , internet alemi,
sanal gerceklik interaktif edebiyat. vb.Roman elestirisine ait esas iddia;
gelisim, cag1 yakalamak ve onun seviyesine yiikselmektir. Aksi takdirde yeni
olana gbziimiizii a¢tigimizda digerlerinin kiyas edilemeyek Ol¢lide bizden
asirlar Once yaptiklarini gorecegiz. Ve buna ek olarak bunu telafi etme
imkanimiz da yok.

7.4. Roman yaraticiligi iddialari:

Arap romancilart romanin olugum siirecinde kiiltiir ve cagdaslik lizerine
etkilesimi gergeklestirerek pek ¢ok deneyim ve tecriibe birikimine sahip
oldular. Bu onlar igin anlat1 yarticihiginda kullanilan 6nemli bir diirbiin oldu.
Bu ise onlardan hayali okuyucu lizerine iddiaya tutusup deneyime dalanlarin
cogunun varhigint agik¢a gosteriyor. Boylece gercek okuyucuyu da ihmal
etmis oldular. Arap romani iizerine yapilan esas iddia onun gergeklestirilmesi
tizerinedir. O ise etkilesim i¢in yeni bir anlayisa taginmistir. Ben bununla
gercek bilincin etkilesimle yeterli diizeyde pratigini kasdediyorum.

Bence bunun girisi ancak eseri yaratanin kendini elestirel bir okumayla
roman deneyimini okumasi yoluyla tamamlanir. Ve bu ilk olarak evrensel
yaraticilik deneyimiyle es zamanli olmaktir.- Pozitivistler onun ¢agdaslikla
arasindaki baga canli konularina ve sanatsal platformdaki gelisimine uygun
davraniyorlar.- diger taraftan gerek Araplar nezdinde gerekse evrensel
platformda ki doniisiimleri goz oniine almaktir. Oziin kapal kalmas1 ve farkli
deneyimlerin bilinmememsi ve basina gelen doniisimler onun Arap roman
deneyimini zenginlestirmesine veya devami ve yenilenmesi icin taze kan
saglamasina imkan vermiyor. Tipki gerceklik ve kiltlirel mirasin farkli
yonleriyle etkilesime girme yaratici ve iretici seklinde basarisinin gozardi
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edilmesine ve macera ve deneyimlere yeni ufuklar agilmasina kefil oldugu
gibi .Ben Arap efsanelerini ve Arap Islam hayalinin iyi kullamldigi ve
karakterize edildigi siirece gercekten ¢ok verimli olacagini diisliniiyorum.

Son olarak taklidi formun yazar tarfindan 6nemsenmemesi sonucunda
kendini sikintiya soktugunu goriiyorum. O hala teknolojiden korkmaya devam
eden ve onu hig bir degeri olmayan bir fazlalik olarak degerlendiren yazar ve
elestirmenlerin seklidir. Bilgisayarin ve interaktif araclarin sundugu
tekniklerin kullanilmasi yaraticilik ve elestiri i¢in temel gorev olmustur.
Yazarlarin sanatcilarin arastirmacilarin ve elestirmenlerin bu yeni araglara
kosmamasi teorik ve pratik olarak bize ancak ufuklarin daralmasi hakkinda
konusmamiza imkan veriyor.j

Yaraticilik ufuklar ¢aga, cagdas bakis teorisi ve dogurdugu imkanlar
ve araglarla dolup tasan medya ve iletisim teknolojisi yaraticilik ve elestiri igin
onemli ve verimli alanlar sunuyor. Peki biz yeni yaraticilik cagina girmeye
bagladik m1? Ya da teknolojiyle olan bagimiz hala gézardi etmelerle mi dolu
yada bilimin yaraticihig: 6ldiirdiigii kuruntusuyla mi dolu? iki farkli varsayim
hangisini segtiysek yaraticiligimizi sinirlandirdi. Oze olan okuma seklimizi
ve digerleriyle baglantimizi sinirlandirds. Is isten gegmeden ¢aga yetiselim.
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